TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® - 0.165"X0.125" GREEN
W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®

Low-Profile Combat Sights In Plain Black Or With Tritium Dots

The AmeriGlo Tritium Front Sight has been expressly designed for your
favorite Glock and is a fixed, low-profile combat sight providing drop-in
replacement for your factory sights. This sight features streamlined contours
with rounded corners to help prevent snags and hang-ups. The AmeriGlo
Tritium Front Sight offers a precision-machined steel sight body that sits low in
the slide to resist catching on clothing during the draw, yet will stand up to the
abuse of hard operational and competition use. This sight has been
engineered to help you acquire the sights and get on target quickly under
stress. And there is nothing to turn on, as the ambient light gets lower, the
Tritium dot starts glowing.

Attributes

e Name: 0.165"X0.125" GREEN W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®
¢ Manufacturer: AMERIGLO
¢ Product no.: 100026606
Mfr. No.: GL-112T

Color: Green

Height: .165

Make: Glock

Outline: White

Style: Night Sight

Width: .125

¢ Delivery weight: 0.023kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 644406900276

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TRITIUM FRONT
SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AmeriGlo Tritium Vordervisier fir Glock®. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Sicht und Genauigkeit zu bieten. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung
zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifische Glock®Modell geeignet ist.
¢ Verwenden Sie das Visier nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie es, das Visier wahrend des SchielRens zu berihren.

Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit lhrer Waffe schieRen.

Verwenden Sie das Visier nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.
Halten Sie das Visier trocken, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Vordervisier:

o Entfernen Sie das alte Visier vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.

o Setzen Sie das neue AmeriGlo Tritium Vordervisier in die vorgesehene Halterung ein.
o Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Visiers, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Nutzung des Vordervisier:

o Richten Sie das Visier auf das Ziel aus, indem Sie den TritiumPunkt verwenden.
o Achten Sie darauf, dass das Umgebungslicht ausreichend ist, um das Visier korrekt zu nutzen.
o Uben Sie regelmé&Big, um lhre Treffsicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Kaufinformationen bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Schusswaffen von gréSter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres AmeriGlo Tritium



Vordervisier zu gewahrleisten.



TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AmeriGlo Tritium Front Sight for your Glock. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is installed correctly to avoid potential hazards.

Always handle your firearm with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the sight only with compatible Glock models as specified.

¢ Avoid using the sight in extreme conditions that may affect its performance.
Do not attempt to modify or disassemble the sight.

Ensure that your firearm is unloaded before installation or maintenance.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the factory front sight using appropriate tools.

Align the AmeriGlo Tritium Front Sight in the sight dovetail.

Secure the sight in place according to the manufacturer's specifications.

Verify that the sight is properly installed and does not interfere with the operation of the firearm.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage

o Familiarize yourself with the sight before use.

o Practice aiming and target acquisition in a safe environment.

o The Tritium dot will glow in low light conditions; no external activation is required.
o Regularly check the sight for proper alignment and function.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to your local retailer or the manufacturer



directly. They can provide additional support and information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AmeriGlo Tritium Front Sight.
Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour la Visée Avant Tritium
AmeriGlo pour Glock®

Introduction
Merci d'avoir choisi la visée avant Tritium AmeriGlo pour ton Glock. Ce guide a été concu pour t'informer sur

I'utilisation sécuritaire de ce produit conformément aux directives de sécurité générales de I'UE. Il est important
de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de la visée avant pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre sa sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit défectueux ou accident a l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de ton Glock.

Ne pointe jamais I'arme vers quelgue chose gque tu ne souhaites pas détruire.

Assuretoi que la visée est correctement installée avant chaque utilisation.

Ne tire pas dans des conditions de faible luminosité sans étre familiarisé avec I'utilisation de la visée
Tritium.

e Evite de tirer lorsque tu es sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que ton Glock est déchargé avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancienne visée: Utilise un outil approprié pour retirer la visée d'origine.
3. Installation de la visée Tritium:

o Aligne la nouvelle visée avec la glissiere de ton Glock.

o Assuretoi qu'elle est bien en place et sécurisée.
4, Vérification: Apres installation, vérifie que la visée est stable et ne bouge pas.

Utilisation

» Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton Glock et de la visée Tritium avant de tirer.
e Pratique dans un environnement sécurisé pour t'habituer a la visée.
¢ En cas de faible luminosité, fais attention a la luminosité ambiante pour profiter de I'éclat du Tritium.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement ou des
accessoires.

¢ Si possible, retourne le produit au fabricant ou a un point de collecte spécialisé pour une élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la visée avant Tritium AmeriGlo, tu peux contacter le fabricant
ou consulter leur site web. Assuretoi de toujours avoir les informations de contact a portée de main pour toute
assistance nécessaire.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux profiter de ta visée avant Tritium AmeriGlo en toute
sécurité. Merci de respecter ces recommandations pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore Tritium AmeriGlo per Glock®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Tritium AmeriGlo per il tuo Glock. Questa guida fornisce informazioni
essenziali e istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le sezioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'applicazione prevista.
Controlla regolarmente il mirino per segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se € danneggiato o se non funziona correttamente.
Mantieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il mirino solo in condizioni di luce adeguata per garantire la visibilita del Tritio.
¢ Non cercare di modificare o riparare il mirino da solo.

Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Indossa sempre protezioni adeguate durante I'uso dell'arma.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

2. Rimuovi il mirino di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.
3. Posiziona il Mirino Anteriore Tritium AmeriGlo nel suo alloggiamento.
4. Fissa il mirino in posizione secondo le specifiche del produttore.

5. Controlla che il mirino sia saldamente fissato e non si muova.

Uso

¢ Mira sempre in direzione sicura.

e Utilizza il mirino per prendere la mira rapidamente, anche in condizioni di stress.

¢ Ricorda che il punto di Tritio iniziera a brillare in condizioni di scarsa illuminazione, senza necessita di
accensione.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.

¢ Non gettare il mirino nel normale spazzatura.
¢ Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.



Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Tritium AmeriGlo. Utilizzando questo prodotto in modo responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for TRITIUM FRONT SIGHT FOR
GLOCK® AMERIGLO

Introduksjon

Takk for at du valgte AmeriGlo Tritium Front Sight for Glock®. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse med presisjon og palitelighet. For a sikre trygg bruk av dette produktet, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke siktet hvis det er synlige skader.

Bruk alltid siktet i et trygt og kontrollert miljg.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker siktet.
Ikke forsgk & modifisere eller reparere siktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av siktet:

[¢]

Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert.

Fiern det gamle siktet fra Glock®pistolen ved hjelp av passende verktgy.
Plasser AmeriGlo Tritium Front Sight pa plass.

Sikre at siktet sitter riktig og stram det forsiktig.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk av siktet:
o Juster siktet etter behov for a sikre optimal presisjon.

o Under bruk, veer oppmerksom pa at Tritiumpunktet lyser i svake lysforhold.
o @v regelmessig for a bli kjent med siktet og forbedre treffsikkerheten.

Avfallsinstruksjoner
¢ Avfall av produktet skal gjgres i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av AmeriGlo Tritium Front Sight, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig a ha tilgang til palitelig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front
Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight. Ten przyrzad zostat zaprojektowany z
myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj przyrzadu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj przyrzad w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan przyrzadu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci odpowiednim stuzbom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj przyrzadu tylko w potagczeniu z odpowiednimi modelami Glocka.

¢ Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami zragcymi, ktére moga uszkodzi¢ przyrzad.

¢ Nie modyfikuj przyrzadu w jakikolwiek sposdb, poniewaz moze to wptyngc na jego bezpieczenstwo i
wydajnos¢.

e Upewnij sie, ze przyrzad jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny do pracy.

o Zdejmij fabryczny przyrzad z pistoletu Glock przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

o Zamontuj AmeriGlo Tritium Front Sight w miejscu fabrycznego przyrzadu, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo osadzony.

o Sprawdz, czy przyrzad jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj przyrzadu w warunkach odpowiednich do strzelania.
o Zwrd¢ uwage na zmiany w oswietleniu; punkt Tritium zaczyna $wieci¢ w ciemnosci.
o Cwicz regularnie, aby zapoznac sie z dziataniem przyrzadu i poprawi¢ celnos¢.

Instrukcje Utylizacji

* Przyrzad nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj przyrzadu do ogélnych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
prawidtowej procedury.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami
wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkowania jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for TRITIUM FRONT SIGHT
FOR GLOCK®

Introduktion

Tack for att du valt AmeriGlo Tritium Framsikte for din Glock. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att rikta sikten mot dig sjalv eller andra nar du hanterar vapnet.

Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan du installerar eller justerar sikten.

Anvand skyddsglasdgon nar du installerar sikten for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.
Utfor installationen pa en stabil yta for att minimera risken for olyckor.

Anvand inte produkten om den har skador eller om tritiumpricken ar skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nédvandiga verktyg for installationen (t.ex. skruvmejsel).
o Las igenom installationsmanualen noggrant innan du bérjar.

2. Installation:

o Ta bort det befintliga sikte fran din Glock enligt tillverkarens instruktioner.

o Placera AmeriGlo Tritium Framsikte pa ratt plats pa pistolen.

o Fast sikten med de medféljande skruvarna och se till att de ar ordentligt atdragna.
o Kontrollera att sikten ar korrekt justerade innan du anvander vapnet.

3. Anvandning:

o Sikta alltid med vapnet pa ett sakert satt och f6lj alla sakerhetsforeskrifter.
o Nar ljuset omkring dig blir svagare kommer Tritiumpricken att lysa, vilket hjalper dig att sikta aven
i morker.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektronik och farligt avfall.
¢ Kontakta din lokala myndighet for information om hur du korrekt kan kassera produkten.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Du kan hitta kontaktinformation
pa produktens férpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla att du anvander AmeriGlo Tritium Framsikte pa ett
sakert och effektivt satt. Genom att fdlja dessa riktlinjer kan du njuta av en saker och tillforlitlig
skytteupplevelse. Tack for att du valt AmeriGlo!



Navod k bezpecnému pouzivani predniho miridla
TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tritium predni mifidlo AmeriGlo pro vas Glock. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zlepsil vasi presnost a efektivitu pfi strelbé. Je ddlezité, abyste se seznamili s bezpecnostnimi pokyny a pokyny
pro pouziti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZitim mifidla si dlkladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné nainstalovano a funk¢ni.

Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte zbrafh mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pouzivejte mifidlo pouze na urcenych strelnicich nebo bezpednych mistech pro strelbu.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a nafizeni tykajici se pouzivani zbrani.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani
¢ Pfed kazdym pouzitim mifidla zkontrolujte, zda neni poskozeno.
o Ujistéte se, Ze mifidlo je spravné osvétleno, aby tritium spravné svitilo.

¢ Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit v chovani mifidla, prestante ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
e Priinstalaci a pouzivani miridla noste ochranné bryle a dal$i ochranné pomucky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zajistéte, aby byla zbran vybitd a bezpelna.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace miridla:

o QOdstrante staré mifidlo z pistole.

o Umistéte nové tritium miridlo na spravné misto.

o Ujistéte se, Ze je mifidlo pevné a spravné uchyceno.
o Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné zarovnano.

3. Pouziti miridla:

o Zamérte se na cil a pouzijte mifidlo k pfesnému zaméreni.
o V pripadé potreby upravte Ghel mifidla pro optimalni viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci mitidla dodrzujte mistni predpisy a zakony.
¢ Pokud je miridlo poskozené, zvazte jeho bezpecné zlikvidovani v souladu s predpisy pro nebezpecny
odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tritium prfedni mifidlo AmeriGlo. Bezpecné pouzivani je nasi prioritou a doufame, ze
vam tento produkt pfinese spokojenost a Uspéch pfi stielbé.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	sv_SE
	cs_CZ

